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Informacje o korzystaniu z niniejszej instrukcji

Informacje o korzystaniu z niniejszej
instrukcji

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje,
poniewaz zawarte w niej informacje pozwola nauczy¢
sie bezpiecznej i prawidtowej obstugi systemow,
co pozwoli cieszyC sie jazda. Strategia naszej firmy
polega na ciagtym ulepszaniu produktow, dlatego
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
w produkcie bez uprzedzenia po wydaniu instrukcji.
llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji maja
charakter pogladowy. Przed rozpoczeciem korzystania
z systemu Infotainment z funkcja nawigacji nalezy
zapoznac sie z niniejsza instrukcja i Scisle przestrzegac

zalecen dotyczacych jego obstugi.

Zawiadomienie

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powie-
lana, przechowywana w systemie wyszukiwania lub
przekazywana w jakiejkolwiek postaci, zarejestro-
wana elektronicznie, mechanicznie lub w inny sposob

bez uprzedniej pisemnej zgody firmy.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczen-

stwa

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego
montazu, naprawy lub modyfikacji systemu Infota-
inment, poniewaz w urzadzeniu znajduja sie
podzespoty wysokonapieciowe, ktore moga spowo-
dowac porazenie pradem elektrycznym. W celu
przeprowadzenia kontroli wewnetrznej, regulacji
lub naprawy nalezy skontaktowac sie z lokalna

Autoryzowang Stacja Obstugi.

Nie wolno dopuszczac do kontaktu systemu Infota-
inment z funkcja nawigacji z ptynami. Jesli do
wnetrza systemu Infotainment z funkcja nawigacji

dostang sie ptyny lub ciata obce, nalezy zapar-

kowac pojazd w bezpiecznym miejscu, natych-
miast wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z
lokalng Autoryzowana Stacja Obstugi MG.. Nie
wolno uzywac systemu Infotainment z funkcja
nawigacji w takim stanie, poniewaz moze to
spowodowac pozar, porazenie pradem elek-

trycznym lub inne uszkodzenia.

W przypadku zauwazenia dymu, nietypowych
dzwiekow lub zapachéw wydobywajacych sie z
systemu Infotainment albo innych nietypowych
znakéw na ekranie, nalezy natychmiast wytaczyc
zasilanie i skontaktowac sie z lokalng Autoryzo-
wang Stacja Obstugi MG w celu oddania pojazdu

do serwisu. Korzystanie w takich warunkach z
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systemu Infotainment moze spowodowad jego
trwate uszkodzenie.

Zabrania sie obstugi funkcji nawigacyjnych i wizyj-
nych systemu, gdy pojazd jest w ruchu. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek konsekwencje takich dziatan. Przed wykona-
niem niezbednych regulacji lub obejrzeniem filmu
nalezy zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym
miejscu, wybra¢ opcje Parkowanie i wtaczyc
hamulec postojowy.

Szczegolnie wysokie lub szczegélnie niskie tempe-
ratury moga zaktdci¢ normalng prace urzadzenia.
Jezeli pojazd nie byt uzywany, jest zaparkowany w

miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych lub w otoczeniu o wyjat-
kowo niskiej temperaturze, moze sie szczegblnie
nagrza¢ lub oziebi¢, a w takim otoczeniu system
moze nie dziata¢ prawidtowo. Gdy temperatura
wewnatrz samochodu wréci do normy, system
wznowi zwykte dziatanie. Jesli nie wznowi, nalezy
skontaktowac sie z lokalng Autoryzowana Stacja

Obstugi w celu uzyskania pomocy.

Podczas tadowania pojazdu system Infotainment z
funkcja nawigacji powinien by¢ wytaczony.

Nadmierne korzystanie z systemu Infotainment z
funkcja nawigacji bez jezdzenia pojazdem lub w
trybie gotowosci (READY) moze spowodowac

roztadowanie akumulatora niskiego napiecia w
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pojezdzie.
W przypadku odtaczenia lub roztadowania akumu-

latora dane w pamieci systemu Infotainment z

funkcja nawigacji zostang wykasowane.

Nawigacja tylko daje wskazowki, nalezy zawsze
bra¢ pod uwage znaki drogowe i stosowac sie do
nich, a takze dostosowac¢ jazde do warunkow
drogowych; w przypadku zjechania z zalecanej
trasy system Infotainment z funkcja nawigacji

odpowiednio zmieni wytyczne.

Podczas korzystania z telefonu komorkowego
nalezy trzyma¢ telefon komorkowy z dala od
ekranu, aby zapobiec zaktoceniom sygnatu wideo

wystepujacym w postaci plam, kolorowych paskow

itp. na ekranie.

Aby chroni¢ ekran przed uszkodzeniem, przyci-
skow panelu nalezy dotykaé palcem (w przypadku
specjalnej kalibracji mozna uzy¢ piora dotyko-

wego).
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Instrukcje

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
oraz ostrzezenia i instrukcje dotyczace systemu
Infotainment z funkcja nawigacji. Dodatkowe
informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkow-
nika i os6b znajdujacych sie w pojezdzie mozna
znalez¢ w innych instrukcjach dostarczonych

razem z pojazdem.

Na przednia szybe nie wolno naktadac folii termo-
izolacyjnej ani podobnych produktéw; w prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do zaktocenia sygnatu

GPS lub potaczenia internetowego.

Wyniki pozycjonowania GPS systemu Infotainment

z funkcja nawigacji stuza wytacznie kierowcy do

celow informacyjnych. W przypadku wystapienia
nietypowych sytuacji nalezy dostosowac jazde do

aktualnych warunkow drogowych.

Sygnat komunikacyjny zalezy od zasiegu sygnatu
dostawcy ustug; w przypadku braku sygnatu czesc

ustug sieciowych zostaje wytaczona.

Podczas jazdy nalezy utrzymywaé odpowiedni
poziom gtosnosci komunikatow gtosowych, aby
zachowad swiadomos¢ stanu drogi i pojazdu.

Po wytaczeniu zasilania/silnika i zamknieciu drzwi
system Infotainment rowniez sie wytaczy.

Jesli uzytkownik chce nadal w tym czasie korzy-
sta¢ z systemu, musi nacisnaé przycisk zasilania.

Spowoduje to pobieranie energii z pojazdu i moze
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grozi¢ roztadowaniem akumulatora. Aby utrzymac
zasilanie, nalezy wybra¢ opcje gotowosci (READY)

lub uruchomic silnik.

Srodki

ostroznosci przy korzystaniu z

ekranu

Nalezy chroni¢ ekran przed bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych. Dtugotrwate wysta-
wianie ekranu na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych powoduje jego awarie z powodu
wysokiej temperatury.

Jesli temperatura jest wyzsza lub nizsza od
zakresu temperatury roboczej (-20°C do 65°C),
nie nalezy uzywac ekranu LCD, poniewaz moze on

nie dziata¢ normalnie i ulec uszkodzeniu.

Zadbac o to, aby ciepte lub chtodne powietrze z
uktadu klimatyzacji nie byto kierowane na ekran,

gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia
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systemu Infotainment na skutek dziatania ciepta
lub wilgoci.

Nie nalezy uzywac nadmiernej sity do przeciagania
i upuszczania elementdéw na ekranie lub naci-
skania ekranu, poniewaz moze to spowodowac

jego uszkodzenie lub zarysowanie.

Aby usuna¢ kurz z ekranu lub wyczysci¢ ekran,
najpierw wytaczy¢ system, a nastepnie przetrzec
ekran sucha, miekka sciereczka. Podczas wycie-
rania ekranu nalezy uwazaé, aby nie porysowac
jego powierzchni. Nie nalezy uzywac chemicznych
srodkow czyszczacych o wtasnosciach podraznia-

jacych lub sciernych.

Gdy okres eksploatacji podswietlenia dobiegnie

konca, ekran stanie sie ciemniejszy, a obraz prze-
stanie by¢ widoczny. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowana Stacja Obstugi

MG w celu oddania pojazdu do serwisu.
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Przestrogi dotyczace formatow plikow

odtwarzanych w systemie Infotainment

Pliki okreslonych typow zapisane na niektorych
zewnetrznych urzadzeniach pamigeci masowej
moga nie by¢ prawidtowo rozpoznawane, identyfi-

kowane lub odtwarzane.

Odtwarzanie niektorych plikdw muzycznych moze
nie by¢ mozliwe ze wzgledu na wtasciwosci pliku,
jego format, aplikacje, przez ktora zostat zapi-
sany, srodowisko odtwarzania lub warunki prze-

chowywania itp.
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Obstuga plikéw audio

System Infotainment obstuguje ponizej podane
formaty audio. Pliki w innych formatach moga nie

odtwarzac sie normalnie. MP3, AAC, WAV, APE, FLAC.

Obstuga plikow wideo

System Infotainment obstuguje ponizej podane
formaty wideo. Pliki w innych formatach moga nie
odtwarzac sie normalnie. AVl, MP4, MOV, MKV, FLV.



Podstawowe operacje

Podstawowe operacje 1. 7 (STRONA GLOWNA) - Przycisk

. Krotkie nacisniecie powoduje powr6t do gtownego
Panel sterowania . . ) L .
interfejsu; dtugie naci$niecie powoduje ponowne

uruchomienie systemu.

2. Przycisk zmniejszania gtosnosci

—
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3. Przycisk zwiekszania gtosnosci
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System Infotainment

System Infotainment

Interfejs gtowny

Strona gtowna zapewnia dostep do wszystkich funkcji i

oferuje kilka popularnych skrotow.

+ Nawigacja*
Dotknac¢ karty nawigacji, aby przejs¢ bezposrednio do

strony nawigacji.

e System multimedialny
Dotknac karty multimediow, aby przejs¢ bezposrednio

do strony z muzyka/radiem.
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e Zarzadzanie energia

Dotknac karty zarzadzania energia (Energy Manage-

ment), aby przejsc do strony "Zarzadzanie energia”.

e Pogoda*
Dotknac, aby przejs¢ do interfejsu pogody. Szczego-
towe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji uktadu

nawigacji.



System Infotainment

e Apple CarPlay
Dotknac karty Apple CarPlay, aby uruchomic funkcje
Apple CarPlay (upewnic sie, ze telefon jest kompaty-

bilny i podtaczony).

e Android Auto
Dotknac karty Android Auto, aby uruchomié¢ funkcje
(wczesniej upewnic sig, ze telefon jest kompatybilny

i podtaczony).

13



System Infotainment

Wiecej

Dotknac¢ przycisku AC, aby przejs¢ do funkcji
podgrzewania i wentylacji.

Dotkna¢ przycisku radia (Radio), aby przejs¢ do
funkcji "Radio”.

Dotknac¢ przycisku Uzytkownik, aby przejs¢ do
funkcji Uzytkownik.*

Dotkna¢ przycisku telefonu (Phone), aby przejs¢

do funkcji komunikacji Bluetooth telefonu

(Bluetooth Phone).

Dotknac¢ przycisku pojazdu (Vehicle), aby przejs¢

do funkcji ustawien pojazdu.

Dotknac¢ przycisku wideo (Video), aby przejs¢ do

14

funkcji "Wideo".

Dotknac przycisku 360, aby przejs¢ do systemu
widoku dookolnego (360°).

Dotknac przycisku Ustawienia, aby przejs¢ do
funkcji ustawien.

Dotkna¢ Wezwanie pomocy, aby przej$¢ do funkcji
wzywania pomocy.*

Dotknac¢ przycisku MG Touchpoint, aby przejs¢ do
funkcji konserwacji.*

Dotkna¢ przycisku Instrukcja obstugi, aby przejs¢

do funkcji instrukcji obstugi.*



System Infotainment

15



Muzyka

Muzyka

Muzyka w trybie offline

1. Muzyka z urzadzenia pamigci masowej USB

=
Dotknac , aby przetaczy¢ tryb odtwarzania (powta-

rzanie, odtwarzanie losowe itp.).
Dotknac n, aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

Dotknac n, aby odtworzy¢ nastepny utwor. Dotknac,

aby wybrac utwor.

16

==
Dotknac , aby przetaczy¢ w tryb listy.

Nacisna¢ EQ, aby uzyskac dostep do ustawien dzwieku

(balans, korektor itp).

Nacisnac , aby wyswietli¢ stowa piosenki (jesli sa
dostepne).



Muzyka

17



Muzyka

2. Muzyka z urzadzenia Bluetooth (BT)

Dotknac n, aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

Odtworz/Pauza -

Dotknac “, aby odtworzyc¢ nastepny utwor.

18



Muzyka

Muzyka on-line*

Oferuje popularne utwory.
Nalezy zalogowac sie na konto Amazon Music.

W tym interfejsie mozna wyszukiwa¢ ulubione
utwory wedtug tytutu, albumu, wykonawcy lub

listy odtwarzania.

W tym interfejsie mozna ustawi¢ swoje konto i

inne opcje.

19

amagonmusic




Radio

Radio

Beijing Music Radio

Przed potudniem

« Nacisnac krotko, aby wyszukac poprzednia stacje.

o Nacisnac¢ krotko, aby wyszuka¢ nastepna stacje.
e Odtworz/Pauza.

« Nacisna¢ dtugo, aby zmniejszy¢ czestotliwos¢.

« Nacisnac dtugo, aby zwiekszy¢ czestotliwosc.

» Dotkna¢, aby dodac do listy ulubionych stacji.

» Dotkna¢, aby przejs¢ do listy ulubionych / wyszu-

kiwania.

e Przesunac suwak, aby zmieni¢ czestotliwosc.

20



Radio

DAB
o Dotkna¢ krotko, aby wyszukac poprzednia stacje.
« Dotkna¢ krétko, aby wyszukac nastepna stacje.

o Odtworz/Pauza.

» Dotkna¢, aby dodac do listy ulubionych stacji.

« Dotkna¢, aby przejsc do listy ulubionych/wyszuki-

wania.
« Dotkna¢, aby przejs¢ do listy programow.
» Dotkna¢, aby zmieni¢ date programu.

o Nacisna¢ przycisk zlecenia, aby automatycznie
dostroi¢ sie lub anulowac automatyczne dostra-

janie do programu.

21



Ustawienia

Ustawienia

Dotknac¢ [Ustawienia] w interfejsie gtownym, aby

przejs¢ do interfejsu ustawien. Mozna tu wprowadzic

ustawienia ogoélne, metody potaczenia, zarzadzanie

ruchem itp.

Informacje ogodlne

Bluetooth

Sie¢ bezprzewodowa*

Punkt dostepu pojazdu*
Zarzadzanie ruchem drogowym*
Gtos*

Dzwiek

e System

e Aktywacja*

« Polityka prywatnosci*

o Aktualizacja

« Urzadzenie pamieci USB
e Instrukcja obstugi

« Parowanie z pojazdem

22



Ustawienia

Informacje ogélne

Dopasowac ustawienia ogolne.

Format czasu: W zaleznosci od potrzeb wybrac

format 12-godzinny lub 24-godzinny.

Data i godzina: reczne ustawianie daty i godziny

systemowej.

Strefa czasowa: Wybrac recznie strefe czasowa.

23

Bluetooth

Procedura parowania i potaczenia Bluetooth przed-

stawia sie nastepujaco:

Dotkna¢ [Bluetooth] w interfejsie ustawien, aby

przejs¢ do potaczenia Bluetooth

Interfejs potaczenia, i ustawic¢ przetacznik Blueto-

oth w potozeniu wtaczenia.

Nazwa pojazdu: wyswietla nazwe pojazdu. Mozna
dostosowad nazwe urzadzenia; wowczas nazwa
urzadzenia

samochodowego hotspotu bedzie

roéwniez odpowiednio uaktualniona.

Poktadowy modut gtowny bedzie aktywnie wyszu-

kiwac¢ pobliskie, mozliwe do podtaczenia urza-



Ustawienia

dzenia Bluetooth, a nastepnie wyswietla¢ je w
pozycji [Inne urzadzenia].

« Mozna réowniez wyszukaé to urzadzenie w tele-
fonie komorkowym w celu sparowania. Po sparo-
waniu na pasku stanu pojawi sig ikona Bluetooth.
Jesli parowanie nie powiedzie sie, powtorzyc

powyzsze czynnosci.

Urzadzenia juz sparowane i podtaczone sg wyswie-
tlane w katalogu [Biezace potaczenia] i do tego
systemu moze by¢ podtaczone tylko jedno urzadzenie

Bluetooth.

W interfejsie Potaczenie Bluetooth mozna wybrac, czy
synchronizowac historie potaczen i kontakty, roztaczac

aktualnie podtaczone urzadzenie i parowac je z innymi

24

urzadzeniami na karcie [Historia parowania] lub [Inne

urzadzenia], w zaleznosci od potrzeb.
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Sie¢ bezprzewodowa*

W interfejsie ustawien dotkna¢ opcji [Sie¢ bez-
przewodowa], przejs¢ do interfejsu potaczenia
Wi-Fi i ustawic¢ przetacznik Wi-Fi w potozeniu wta-
czenia.

W kolumnie [Wybra¢ sie¢] wybraé sie¢ Wi-Fi, z
ktora nalezy sie potaczy¢, lub dotknac przycisku
[Dodac siec], aby potaczy¢ sie z ukryta siecig Wi-Fi
przez wprowadzenie nazwy sieci Wi-Fi, typu

zabezpieczen lub hasta.

25



Ustawienia

Punkt dostepu pojazdu*

Nazwa pojazdu: wyswietla nazwe tego pojazdu;
nazwe mozna dostosowac¢ do wtasnych potrzeb;
nazwa pojazdu w interfejsie Bluetooth pojazdu
bedzie rowniez synchronicznie aktualizowana po

wprowadzeniu zmian.

Kod dostepu do hotspotu: Mozna dostosowac hasto
hotspotu pojazdu; dtugos¢ hasta musi by¢ wieksza
niz 8 znakow.

Pasmo czestotliwosci sieci hotspotu: Mozna
wybraé czestotliwos¢ 2,4 GHz lub 5 GHz. Pasmo
2,4 GHz obstuguje wiecej urzadzen podtaczonych
do punktu dostepu pojazdu, ale tatwo moze dojsc

do zaktocen, natomiast w przypadku pasma 5 GHz

26

jest odwrotnie. Pasmo sieciowe mozna ustawi¢

zgodnie z potrzebami uzytkownika.

Urzadzenia podtaczone: wyswietla liczbe urza-
dzen podtaczonych do hotspotu pojazdu oraz

informacje o tych urzadzeniach.
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Zarzadzanie ruchem drogowym*

W interfejsie ustawien dotknac opcji [Zarzadzanie
danymi o ruchu drogowym], aby przejs¢ do interfejsu
zarzadzania ruchem drogowym, w ktorym mozna
ustawic przetacznik sieci online w potozeniu wtaczenia
lub wytaczenia oraz wyswietli¢ informacje o wykorzy-

staniu danych o ruchu drogowym.

27



Ustawienia

Gtos*

W interfejsie ustawien dotknac przycisku [Gtos], aby
przejs¢ do interfejsu ustawien gtosu, w ktorym mozna

ustawic¢ jezyk emisji gtosu, powitania itp.

28
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Dzwiek

Ustawic typ i gtosnos¢ dzwiekow systemowych /

sygnatow dzwiekowych.

System

29

Tutaj mozna znalez¢ informacje na temat SOC/
VIP.

Dotkna¢, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.

Nalezy uzywac z zachowaniem ostroznosci.

Tutaj dostepna jest aktualizacja FOTA (bezprze-

wodowa).
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Aktywacja*

W interfejsie ustawien dotknac przycisku [Aktywacja],
aby przejs¢ do interfejsu aktywacji. Jesli proces akty-

wacji nie zostat zakonczony, mozna go wykonac tutaj.

30



Ustawienia

Polityka prywatnosci*

W interfejsie ustawien dotknac opcji [Polityka prywat-
nosci], aby przejs¢ do interfejsu polityki prywatnosci,
w ktorym mozna wyswietli¢ polityke prywatnosci i

zdecydowac, czy sie z nig zgodzi¢, czy nie.

31



Ustawienia

Aktualizacja Urzadzenie pamieci USB

Wybraé¢ opcje "Aktualizacja mapy" (Map Update), aby « Tutaj mozna sprawdzi¢ informacje o USB.
przeprowadzi¢ aktualizacje danych kartograficznych

(moze wymagac zakupu).

32



Ustawienia

Instrukcja obstugi Parowanie z pojazdem

o Kliknac¢, aby wyswietli¢ instrukcje obstugi. o Kliknac, aby sparowac pojazd z telefonem.

33



Ustawienia pojazdu

Ustawienia pojazdu i

Dotknac [Pojazd] lub ikony na interfejsie gtownym, aby =
wejs¢ do interfejsu ustawien pojazdu. Mozna ustawic

przetacznik systemow MG Pilot, swiatta itd.

o Pilot MG
e Komfort
« Oswietlenie

« Informacje o pojezdzie

34



Ustawienia pojazdu

Lighting Vehicle Information

35



Klimatyzator

Klimatyzator

Klikna¢ modut klimatyzacji (AC) w interfejsie gtownym,

aby przejs¢ do strony ustawien klimatyzacji.

Strona ustawien klimatyzacji zawiera ponizsze funk-
cje.

Witaczanie/wytaczanie systemu

Dotknac przycisku wtaczania/wytaczania systemu, aby

wiaczy¢ lub wytaczy¢ system.
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Witacznik klimatyzacji (A/C)

Klikna¢ wtacznik klimatyzacji (A/C), aby uruchomié
sprezarke uktadu klimatyzacji. Funkcje chtodzenia

mozna aktywowac po wtaczeniu sprezarki klimatyza-

tora.

Witacznik trybu ekonomicznego (ECO)

Klikna¢ przycisk ECO, aby przetaczy¢ z trybu normal-
nego na tryb ECO lub odwrotnie.



Klimatyzator

Tryb automatyczny

Ustawi¢ wymagana temperature docelowa, a nastep-
nie nacisna¢ przycisk dotykowy AUTO, aby wtaczy¢
funkcje trybu automatycznego. W trybie automatycz-
nym tryb rozdziatu powietrza, predkos¢ dmuchawy i
inne funkcje sa automatycznie regulowane w celu

osiggniecia i utrzymania wymaganej temperatury.

Aby wyjs¢ z trybu automatycznego, nalezy recznie
ustawic tryb rozprowadzania powietrza lub predkosc

dmuchawy. W takim przypadku wskaznik AUTO zgasnie.

Temperatura zewnetrzna

Wyswietla temperature na zewnatrz pojazdu.
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Regulacja temperatury

Temperature mozna regulowac, dotykajac przyciskow

przewijania znajdujacych sie w dolnej czesci ekranu.

Regulacja predkosci dmuchawy

Dotknac¢ przycisku dotykowego regulacji predkosci

dmuchawy, aby wyregulowac predkos¢ dmuchawy.

Tryb cyrkulacji powietrza

Dotkna¢ przycisku trybu recyrkulacji powietrza, aby

przetaczac¢ pomiedzy trybami recyrkulacji powietrza.



Klimatyzator

H Recyrkulacja wewnetrzna

Podczas recyrkulacji wewnetrznej uktad klimatyzacji
wymusza obieg powietrza wewnatrz samochodu, aby
spetni¢ wymagania szybkiego chtodzenia lub ogrze-
wania, a jednoczesnie moze zapobiega¢ przedosta-

waniu sie spalin do wnetrza samochodu.

Cyrkulacja zewnetrzna
Podczas cyrkulacji zewnetrznej uktad klimatyzacji
pobiera powietrze z zewnatrz pojazdu, aby zapewnic¢

doptyw $wiezego powietrza do wnetrza pojazdu.
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Cyrkulacja automatyczna

Podczas cyrkulacji automatycznej uktad klimaty-

zacji moze automatycznie regulowac cyrkulacje

wewnetrzna lub zewnetrzna w zaleznosci od sytuacji.

Uwaga: Pozostawienie uktadu dziatajacego w trybie
recyrkulacji wewnetrznej moze spowodowac zapa-
rowanie przedniej szyby. Jesli tak sie stanie, nalezy

wtaczy¢ tryb odszraniania/ odmgtawiacza.



Wideo

Wideo

Wybra¢ dowolny film, ktory jest zapisany na podta-

czonym urzadzeniu USB, aby obejrze¢ go dla rozrywki.

Uwaga: Obstuga odtwarzacza wideo podczas prowa-

dzenia pojazdu jest niezgodna z przepisami prawa.
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Telefon Bluetooth

Telefon Bluetooth
« Dotknac w celu nawiagzania potaczenia

o Dotkna¢, aby uzyskac dostep do historii ostatnich

potaczen

o Dotknaé, aby uzyska¢ dostep do kontaktow
(Contacts)
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Apple CarPlay

Apple CarPlay

1. Sprawdzi¢, czy iPhone jest wyposazony w funkcje

CarPlay i czy jest ona wtaczona.

2. Podtaczyc telefon iPhone do systemu Infotainment

za pomoca zatwierdzonego kabla USB.
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3.

W interfejsie gtownym dotknac interfejsu Apple
CarPlay. Po pomyslnym potaczeniu pojazdu z tele-
fonem komorkowym mozna obstugiwac telefon

iPhone za pomoca ekranu systemu Infotainment.

Nacisnac przycisk STRONA GLOWNA (MG) na panelu
sterowania, aby powrdci¢ do gtéwnego interfejsu

systemu Infotainment.



Android Auto

Android Auto

1232

1. Podtaczyc telefon z systemem Android do systemu
Infotainment za pomoca zatwierdzonego kabla
USB.

2. W interfejsie gtownym dotkna¢ obszaru [Android

Auto], aby przejsc do interfejsu Android Auto.
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Nalezy postepowac zgodnie z podpowiedziami
interfejsu, a po udanym potaczeniu mozna korzy-

stac z funkcji telefonu.

Nacisna¢ przycisk STRONA GLOWNA (MG)na panelu
sterowania, aby powrocic¢ do gtownego interfejsu

systemu.



Nawigacja*

Nawigacja*

System nawigacji zamontowany w tym samochodzie
jest wyposazony we wbudowany odbiornik GPS, ktoéry
pomaga znalez¢ droge do miejsca docelowego. System
nawigacji nie przekazuje pozycji GPS uzytkownika,

wiec inne osoby nie moga go $ledzic.

Dostep do ekranu nawigacyjnego i wyswietlanych na
nim informacji mozna uzyskac¢ tylko wtedy, gdy jest
to bezpieczne. Kierowcom sugerujemy, aby przed
podroza skorzystali z systemu Infotainment z funkcja

nawigacji, a przed wyjazdem zaplanowali trase.
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Jesli konieczna jest zmiana trasy, nalezy zjechac
na pobocze, gdy jest to mozliwe i bezpieczne, a
nastepnie wprowadzi¢ niezbedne poprawki do systemu

nawigacji.

Nalezy zawsze bra¢ pod uwage znaki drogowe i
stosowac sie do nich, a takze dostosowac jazde do
warunkow drogowych; w przypadku zjechania z zale-
canej trasy system Infotainment z funkcja nawigacji

odpowiednio zmieni wytyczne.



Nawigacja*

Uruchamianie aplikacji Nav

Uruchomi¢ aplikacje Nav, dotykajac ikony Nav na

ekranie gtownym systemu rozrywki i nawigacji.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Nav dostepna

jest prezentacja produktu.
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Nawigacja*

Ekran gtowny systemu nawigacji

Informacje nawigacyjne sa wyswietlane na catym
ekranie srodkowym, dzieki czemu uzytkownik ma do
dyspozycji duza, interaktywna mape i wyrazne wska-
zOwki, ktore moze tatwo odczytac, siedzac w fotelu

kierowcy.

&

Tryb swobodnej jazdy
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Nawigacja*

Przycisk  wyszukiwania klikna¢ przycisk z
symbolem lupy, aby uruchomi¢ pasek wyszuki-

wania z jednym polem.

Ulubione klikna¢ przycisk ulubionych, aby
uzyskac dostep do listy zapisanych interesujacych
obiektow (POl), w tym do skrotow domowych i

biurowych.

Przycisk ,Wiecej funkcji” - klikna¢ ten przycisk,
aby wykorzystac system do zaoferowania wigkszej

liczby funkcji nawigacyjnych.

3.1. Ustawienia - dostosowywanie roznych usta-

wien nawigacji.
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3.2. Przycisk "Zdarzenia drogowe w poblizu" -
do wyswietlania listy zdarzen drogowych
w czasie rzeczywistym, pozwalajacej
lepiej zrozumie¢ stan ruchu drogowego w

otoczeniu pojazdu.

3.3. Wyswietlanie zasiegu pojazdu elektrycznego
(EV) - dotkna¢, aby wyswietli¢ na mapie
obszary, do ktorych mozna dotrze¢ przy
aktualnym poziomie natadowania akumula-

torow.

Przycisk Powiekszania/ zmniejszania - zapewnia

mozliwos¢  powigkszania lub  zmniejszania

poziomow widoku mapy.



Nawigacja*

CVP (biezaca pozycja pojazdu) - wyswietla

kierunek, w ktorym zmierza pojazd.

Etykieta aktualnej drogi - wyswietla nazwe aktu-

alnej drogi.

lkona CVP - pokazuje aktualna lokalizacje pojazdu

na mapie.
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Nawigacja*

Wyszukaj

Stuzy do wyboru ulubionego sposobu wyszukiwania.
Znajdowanie miejsc docelowych za pomoca funkcji
wyszukiwania w jednym polu, poznawanie miejsc
zakupow i positkow za pomoca kategorii POl lub spraw-
dzanie, co znajduje sie w okolicy, poprzez przesuwanie
mapy. Dzieki wielu wygodnym sposobom wyszukiwania
uzytkownik zawsze bedzie w stanie szybko znalez¢ to,

czego szuka.
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Wyszukiwanie w jednym polu

W przypadku duzej liczby list wyszukiwania, wyko-
nanie ponizszych czynnosci pomoze uzytkownikowi
znalez¢ to, czego potrzebuje, niezaleznie od miejsca,

w ktorym sie znajduje.

~i] e ’ | E  Brussels

Dotknac ikony wyszukiwania na ekranie gtownym



Nawigacja*
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Klikna¢ przycisk Idz, aby rozpocza¢ nawigacje
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Nawigacja*

Wyszukiwanie za pomoca polecen gtosowych

Gdy kierowca wyraznie wypowie polecenie nawiga-
cyjne lub krotko nacisnie przycisk polecen gtosowych
na kierownicy, system moze stuchac polecen gtoso-
wych, aby podczas jazdy utatwic¢ kierowcy wyszuki-
wanie bez uzycia rak. Znalez¢ adres lub punkt POI,
wyraznie okreslajac wyszukiwany obiekt, tak aby nie

straci¢ kontaktu wzrokowego z droga.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w czesci

“Lista polecen gtosowych".
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Nawigacja*

Wyszukiwanie z ostatniej listy
Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli szybko

powrdcic¢ do poprzednich miejsc docelowych.
1. Dotknac ikony wyszukiwania na ekranie gtownym.

2. Wybrac¢ punkt POI lub adres z listy poprzednich

miejsc docelowych i rozpoczaé jazde.
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a ¢ Recens #£ %
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Wyszukiwanie z ostatnich miejsc docelowych



Nawigacja*

Wyszukiwanie z ulubionych o T .

Zapisanie ulubionych miejsc docelowych umozliwia ‘ o) o 0

tatwy dostep do nich z widoku nawigacji lub ekranu a oowes o
wyszukiwania. CANE R i e e

o . z X c v B n ™ ' ? B
° - .

Dotknac ikony wyszukiwania na ekranie gtownym.
Klikna¢ Ulubione

-
J
< F x
a -avorites e
A Home
A
@ Work
irl
Blue Comer
| D lignestraat, 1000 Brussel, Belgium
ag | gy BiogBusger
Avenue Rogier 401, 1030 Schaarbeck, Belgium

Wybra¢ sposrod ulubionych
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Nawigacja*

Wyszukiwanie z kategorii POI

1 < Parking
Aby szybko przejrze¢ liste odpowiednich sugestii bez y S
Parking Lots
koniecznosci wprowadzania jakichkolwiek szczegotow, (i e
wykonac¢ ponizsze czynnosci w celu uzyskania dostepu Y pakanchides
do listy sugerowanych miejsc w poblizu dla popular- —
nych kategorii POI. Wybra¢ wszystko - Parking
Dotknac ikony wyszukiwania na ekranie gtownym.
< Results
” 1. Thon
Q feyword o Address A ::::‘-Iml £
L] Paiting
Prd
* 0 0 0 o :
1 Fovcom
a o -
‘ A s
el x e i Wybrac jeden parking i kliknij przycisk Go (Jedz), aby
Wybra¢ jedna kategorie - Parking rozpocza nawigacje
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Nawigacja*

Szczego6towe informacje o POI a < ShowonMap

Nie trzeba szukac informacji dotyczacych miejsca s B »

docelowego w wielu aplikacjach - wszystkie sa G| i e

wygodnie umieszczone na jednej stronie. Nawigacja 2 v =
. . . . . . o ATMs Lodging

zawsze pokaze Ci na interaktywnej mapie, gdzie

znajduja sie najblizsze kawiarnie, restauracje, stacje Kategorie POI

tadowania pojazdow elektrycznych i inne. Wybrac
najwazniejsze kategorie punktow POl z menu "Opcje”
i zobaczysz je zawsze wyswietlane na mapie, nieza-

leznie od tego, gdzie sie znajdujesz.
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Fast Food

[

Parking




Nawigacja*

Rozszerzone szczegoétowe informacje o POI

Zanim wyruszysz w droge, poznaj wszystkie wazne
szczegOty dotyczace miejsca docelowego. W przy-
padku stacji tadowania mozna wyswietli¢ informacje
o producencie ztacza, catkowitg liczbe stanowisk, typ
tadowarki, napiecie itp. (w zaleznosci od dostepnosci
danych). Zapewnij sobie spokojna gtowe, wiedzac, ze
otrzymujesz najbardziej szczegbtowe potrzebne infor-

macje dotyczace Twojego pojazdu.

55

< Details

Elactrische Laadpas]

Stacja tadowania




Nawigacja*

Ruch drogowy

W widoku mapy dotkna¢ ikony ', aby uzyskac

dostep do ustawienia opcji ruchu drogowego, a
nastepnie wtaczy¢ funkcje "Pokaz ruch na mapie”.
Przed rozpoczeciem podrozy i w jej trakcie kierowca
zawsze bedzie mie¢ dostep do aktualizowanych w
czasie rzeczywistym informacji o warunkach ruchu
drogowego i zdarzeniach drogowych w poblizu.
Dostepne sa aktualne informacje o natezeniu ruchu
na autostradach, gtéwnych ulicach i drogach bocznych
oraz najekonomiczniejsze trasy do wyboru - wszystko

obliczane w czasie rzeczywistym.

a < Options x B
. © 8 i
20 Heading Up Trafic On Snow on Msp.
i
L (2] =1 &
- Edit Destinations EV Preferonces Mote Seftings

Natezenie ruchu
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Nawigacja*

Zdarzenia drogowe

Klikna¢ ikone " ® "  aby sprawdzi¢ warunki ruchu -
drogowego i zdarzenia na trasie przed rozpoczeciem

podrozy.

Construction #295m
| Cmemten #295m

483 m

-

/A Construction seo1m

Zdarzenia drogowe w poblizu
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Nawigacja*

Aktywne wskazéwki nawigacyjne

Na ekranie centralnym wyswietlane sa wyrazne i
tatwe do odczytania wskazowki dotyczace poszcze-
golnych zakretow, a przez gtosniki pojazdu emito-
wane s dzwigkowe wskazowki nawigacyjne dzigki
czemu doktadnie wiadomo, dokad jechac¢. Ma to na
celu zminimalizowanie stresu zwigzanego ze zbliza-
jacymi sie sytuacjami wymagajacymi manewrowania,
poniewaz dzieki tatwym do zrozumienia wskazéwkom
nawigacyjnym uzytkownik bedzie doktadnie wiedziat,

gdzie i kiedy skrecié.
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Aktywne wskazowki nawigacyjne




Nawigacja*

Pasek nawigacyjny (kierunkowskaz) - wskazuje
nastepny manewr, w tym typ zakretu, odlegtos¢ do
zakretu oraz nazwe drogi, ktora bedziesz jechac¢ po

wykonaniu manewru.

Wskazowki nawigacyjne dotyczace pasow ruchu - jesli
sg dostepne, na mapie zostang wyswietlone informacje

o pasach ruchu przed zblizajacym sie skrzyzowaniem.

it 600;11 Charteroi

fr]
i = e //

S g ]
- 9 41km

Wskazowki nawigacyjne dotyczace pasoéw ruchu

Ograniczenie predkosci - jesli jest dostepny, nawigacja
podaje doktadny wskaznik ograniczenia predkosci dla

aktualnej drogi.

Przewidywany czas przybycia i odlegtos¢ pozostata do
przejechania- jesli zastanawiasz sie, jak daleko jest do
miejsca docelowego i jak dtugo bedziesz jechac, w tej
czesci znajdziesz wszystkie potrzebne Ci informacje o

podrozy.

Pasek ruchu drogowego i ikony zdarzen drogowych
- analogowy pasek wyswietlajacy stan ruchu drogo-
wego w czasie rzeczywistym dla catej podrozy. Kolor
niebieski oznacza ptynny ruch drogowy, natomiast
kolor zotty lub czerwony oznacza powolny ruch

pojazddw i powazne zatory.



Nawigacja*

Rozne ikony na tym pasku oznaczaja, ze na trasie prze- Omijanie danego odcinka drogi
jazdu wystapia pewne zdarzenia drogowe, wiec mozna W trybie aktywnych wskazéwek nawigacyjnych:

do nich sie odpowiednio przygotowac.

Klikna¢ ikone listy zakretow
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Nawigacja*

a ¢ Directions a ¢ Directions x
9 Roundsbout 4 A0 o |
A 400m A 150m
n ~ Unnamed Road Frl V’ RO /E40/E19/E411 o
90 600m
\ il A201 o o RO/E407E19 o
st e "
Klikna¢ ikone usuwania Rozpocznij zmiane trasy
an
Avoid Unnamed Road?
A
Avoiding Unnamed Road will recalculate the
el route from that tum onward
L

Klikna¢, aby potwierdzi¢
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Nawigacja*

Dodawanie/edytowanie punktéw posrednich . @

Wykonanie ponizszych czynnosci umozliwi dodanie s ’{";

przystanku na trasie lub w poblizu miejsca docelo- A

wego, nawigacja automatycznie obliczy i doda go do - ;

trasy. Eliminuje to konieczno$¢ wyszukiwania i uzyski- -+ B "‘_;‘f, @« ;\\ e
wania trasy przejazdu dla kazdego miejsca docelo- Klikna¢ ikone wyszukiwania
wego. Po dotarciu do przystanku w punkcie posrednim

zostaniesz automatycznie skierowany do nastepnego A O Keyboulockad whie drvng

miejsca docelowego bez koniecznosci wprowadzania ‘ (o) o 7 o 0
dodatkowych informacji. W trybie aktywnych wska- a it ket ket
z6wek nawigacyjnych: " o 0 0 0

= Food Colfee ATMs Transit

wybraé miejsce docelowe - wybrac¢ jedzenie
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Nawigacja*

< Details
Kastee! Diependael

Tervuursesaenweg 11
Elewit, 1962 Zemst Belgium

2 CLEYN HOFF
Steenwagenstraat 11
Steenakkerzeal, Viaanderen

French t62km

2 letoan Storme

Wybrac punkt POI Dodano punkt posredni
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Nawigacja*

Karta najwazniejszych miejsc docelowych

Skonfigurowanie karty najwazniejszych miejsc doce-
lowych sprawia, ze codzienne dojazdy do pracy i do
domu staja sie jeszcze wygodniejsze. Skonfiguruj karte
najwazniejszych miejsc docelowych, aby korzystac¢ z
nawigacji za jednym dotknieciem ekranu gtownego.
Dzieki temu bedziesz zna¢ szacunkowy czas jazdy i
opcje tras do miejsc, ktore maja dla Ciebie najwieksze

znaczenie, niezaleznie od tego, gdzie sie znajdujesz.
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Karta najwazniejszych miejsc docelowych



Nawigacja*

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli na reczne
ustawienie najwazniejszych miejsc docelowych z
poziomu ekranu gtdwnego nawigacji w nastepujacej

kolejnosci: klikniecie przycisku -> "Wiecej usta-
wien" ->"Karta miejsc docelowych”. Mozna ustawic i

edytowac adres w polu ponizej opcji “Dom"” i "Praca”.

Mozna rowniez zresetowac pole "Praca” i nada¢ mu

inng etykiete, zgodnie z preferencjami uzytkownika.
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Nawigacja*

Opcje i ustawienia

Dotkna¢ ikony ***, aby przejs¢ do menu "Opcje";
wyswietli sie nastepujaca lista opcji:

«  Kierunki mapy

«  Wtaczanie/wytaczanie ruchu drogowego

« Pokaz na mapie

« Edytuj miejsca docelowe

« Preferencje dotyczace pojazdow elektrycznych

«  Wiecej ustawien
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Kierunki mapy
Dotkna¢ ikony, aby zmieni¢ typ mapy. lkony i etykiety
zostang odpowiednio zaktualizowane, dostepne usta-

wienia to:

« 3D Kierunek na gorze: Mapa trojwymiarowa (3D) z
kierunkiem jazdy ku gorze mapy. W tym trybie
ikona aktualnej pozycji bedzie zawsze wskazywac
przdéd samochodu skierowany do gory, a mapa

bedzie sie wokot niej obracac.

« 2D Kierunek na gorze: Mapa dwuwymiarowa (2D) z
kierunkiem jazdy ku goérze mapy. W tym trybie
ikona aktualnej pozycji bedzie zawsze wskazywac
przdéd samochodu skierowany do gory, a mapa

bedzie sie wokot niej obracac.



Nawigacja*

« 2D Poétnoc na gorze: Mapa dwuwymiarowa (2D) z
potnoca na gorze. W tym trybie, gdy pojazd skreca
w lewo lub w prawo, ikona aktualnej pozycji

zmienia kierunek.

Przy niektorych poziomach zblizenia map "2D Kierunek
na gorze" i "3D Kierunek na gorze" system moze auto-
matycznie przetaczy¢ sie na mape “2D Poétnoc na

gorze".
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Wiaczanie/wytaczanie ruchu drogowego
Na mapie moga by¢ wyswietlane warunki ruchu drogo-
wego. Aby wtaczy¢ lub wytaczyc te funkcje, dotknac

przetacznika.
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Pokaz na mapie a < ShowonMap

Nie musisz sie juz martwi¢ o znalezienie stacji tado- s ] »

wania pojazdow elektrycznych, gdy akumulator w AT e —

Twoim samochodzie jest bliski roztadowania, ani o o v =
o ATMs Lodging

znalezienie miejsca do zaparkowania, gdy jestes w
nowej okolicy. Automatycznie wyswietla sie stacje Pokaz na mapie
tadowania pojazdow elektrycznych znajdujace sie w
poblizu. Mozna réwniez wybrac opcje wyswietlania na

mapie dodatkowych ikon punktow POI.

68

Fast Food
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Edytuj miejsca docelowe Preferencje dotyczace pojazdow elektrycznych
Patrz rozdziat "Dodawanie/Edytowanie punktow po- Dotkna¢ ikony, aby ustawi¢ parametry tadowarki dla
srednich”. pojazdow elektrycznych.

o Sieci tadowania
o Szybkos¢ tadowania
< EV Preferences X
Charging Networks
Al jing Network

n (Charging Speed

-

Preferencje pojazdu elektrycznego (EV)
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Wiecej ustawien

Kliknac

', a nastepnie wybrac opcje "Wiecej usta-

wien"; wtedy ponizsze funkcje mozna dostosowac do

indywidualnych preferencji nawigacyjnych:

Karta miejsc docelowych
Preferencje mapy
Preferencje nawigacji
Preferencje alarmow
Zarzadzanie historig

Informacje ogodlne

Karta miejsc docelowych

Patrz rozdziat "Karta najwazniejszych miejsc docelo-

wych".

Preferencje mapy

Nacisnij, aby wybra¢ do wyswietlenia podstawowe

konfiguracje mapy:
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Punkt orientacyjny 3D (domyslnie WLACZONY) - to
ustawienie mozna WLACZYC lub WYLACZYC. Po
WLACZENIU tej opcji system bedzie wyswietlat na
mapie wszystkie trojwymiarowe punkty orienta-
cyjne podczas powiekszania obrazu z poziomu 5 i

wyzszego.

Budynki 3D (domyslnie WYLACZONE) - to usta-



Nawigacja*

wienie mozna WLACZYC lub WYLACZYC. Po
WLACZENIU tej opcji, system bedzie wyswietlat na
mapie wszystkie mozliwe ksztatty budynkéw 3D
podczas powiekszania obrazu z poziomu 3 i
WyZszego.

Pokaz teren w 3D (domyslnie WYLACZONE) - to
ustawienie mozna WLACZYC lub WYLACZYC. Po
WLACZENIU tej opcji system bedzie wyswietlat

informacje o terenie na mapie w widoku 3D.
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Preferencje nawigacji

Dotknag, aby uzyskac dostep do preferencji nawigacji.

Do wyboru sa nastepujace opcje:

Powigkszenie automatyczne (domyslnie WLACZO-
NE) - To ustawienie mozna WLACZYC lub WYLA-
CzYC. Po WLACZENIU tej opcji system automa-
tycznie dostosuje powiekszenie mapy do
odpowiedniego poziomu umozliwiajacego wyswie-
tlenie wystarczajacej liczby szczegotow, gdy po-
jazd zbliza sie do zakretu. Gdy uzytkownik pokona
zakret, system automatycznie przywroci pierwot-

ne powiekszenie.

Preferowana trasa: Istnieja dwie roézne opcje tra-

sy, "Najszybsza" i "Ekologiczna”. Opcja "Najszyb-
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sza" to trasa o najkrotszym czasie przejazdu, a (o]

"Ekologiczna" zapewnia znacznie ptynniejsza trase

[o]

z preferencja prostych drog i mniejszym czasem

Tunele

Granice panstw

e Automatyczna zmiana trasy: Dostepne sa nastepu-

bezczynnosci pojazdu (w zaleznosci od rzeczywi-

jace opcje zmiany trasy:

stych warunkow jazdy, moze sie to rozni¢ w zalez-

nosci od regionu i czasu przejazdu). ©
Omijaj na trasie: Wybra¢ wszystkie cechy drog,

ktore nalezy unika¢ na trasach, takie jak:

0 Autostrady

o Drogi nieutwardzone o
o Pasy dla samochoddw osobowych

o Promy

o Drogi ptatne
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Automatyczna zmiana trasy na lepsza - auto-
matyczne przeliczanie lepszych tras, jesli
system wykryje utrudnienia w ruchu drogowym
na pozostatej do pokonania trasie, automa-

tycznie zmieni trase.

Pytaj przed automatyczna zmiana trasy - Jesli
system wykryje utrudnienie w ruchu drogo-
wym na pozostatej do pokonania trasie, wy-
swietli wyskakujace okienko zawierajace

szczegotowe informacje o utrudnieniu oraz
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mozliwos¢ wyboru zmiany lub anulowania tra-

sy.

Nigdy nie szukaj lepszych tras -

bedzie wyszukiwat lepszych tras.

system nie

Preferencje alertow

Dotknac, aby przejs¢ do ekranu preferencji alertow.

(o]
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Alerty dotyczace bezpieczenstwa drogowego -
wyswietlanie nadchodzacych alertéw dotyczacych

bezpieczenstwa drogowego.

Alerty ostrzegajace przed kamerami drogowymi -
wyswietlanie zblizajacych sie kamer drogowych
(moze nie by¢ dostepne we wszystkich krajach).
Alerty ostrzegajace o bramkach poboru optat -
wyswietlanie zblizajacych sie bramek poboru
optat.

Alerty ostrzegajace o zdarzeniach drogowych -
wyswietlanie informacji o zblizajacym sie zdarze-

niu drogowym.
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Zarzadzanie historig Informacje ogélne
Dotknac¢, aby uzyskac dostep do opcji "Historia". Sa to Dotkna¢, aby wyswietli¢ informacje o oprogramo-

nastepujace opcje: waniu, takie jak:

« Kasowanie ostatnich miejsc docelowych - dotknaé e Warunki

X, aby wykasowac ostatnie miejsca docelowe. «  Wersja systemu nawigacji

« Kasowanie ulubionych - do kasowania jednym klik- «  Wersja danych kartograficznych

nigciem  wszystkich  zapisanych  ulubionych L c o .
«  Wygasniecie ustugi sieciowej
elementow.

« Kasowanie historii wyszukiwania - dotkna¢ X, aby

wykasowac historie wyszukiwania.
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Prognozowany zasieg pojazdu elektrycz- dowania akumulatorow.

nego bez tadowania akumulatora

Informacje o funkcji prognozowania zasiegu

Prognozowany zasieg pojazdu elektrycznego (BEV) to
funkcja specjalnie dostosowana do akumulatorowego
pojazdu elektrycznego MG. Korzystajac z tej zaawan-
sowanej funkcji, mozna w czasie rzeczywistym zoba-
czy¢ zasieg wyswietlany w postaci wielokata na mapie.
Dzieki prognozie na podstawie aktualnego stanu nata-
dowania akumulatorow uzyskuje sie petny obraz odle-
gtosci, ktora mozna pokonaé bez tadowania akumula-
toréow. Ponadto mozna poprosic¢ system o wyszukanie
stacji tadowania, aby mozna byto tatwo wybra¢ jedna

z nich i bezproblemowo sie do niej dostac¢ w celu nata-
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Wielokat prognozowanego zasiegu na mapie
Aby uaktywni¢ prognoze zasiegu na mapie, wystarczy
klikna¢ przycisk prognozy zasiegu na ekranie gtownym

mapy.

'

E  Brussels

Zasieg pojazdu elektrycznego (EV)
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System wyswietli na mapie wielokat okreslajacy
maksymalng granice zasiegu jazdy w nastepujacych

dwadch sytuacjach:

a. Dystans pozostaty do wyczerpania akumulatorow b. Dystans pozostaty do wyczerpania akumulatorow <
>=50 km 50 km

< Electric Range: Up 10 80 km

< Electric Range: Up to 30 km

Dystans pozostaty do wyczerpania akumulatorow > Dystans pozostaty do wyczerpania akumulatorow < 50
50 km km
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Wyszukiwanie stacji tadowania w trybie progno-

€ Electric Range: Upto 76 km

zowania zasiegu
Dotknac ikony stacji tadowania w lewym gornym rogu

ekranu. System wyswietli pobliskie stacje tadowania,

umozliwiajac nawigacje do tych, ktore wybrales(-as)
ze wzgledu na swoja wygode. Prognozowanie zasiegu w trybie aktywnych wskazowek

nawigacyjnych
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Funkcja prognozowania zasiegu pomaga rowniez okre-

< Bectric Range: Upto 78 km

$li¢, czy mozna bez problemu dojecha¢ do miejsca
docelowego, wykorzystujac energie pozostata w

akumulatorze.

Wystarczy klikna¢ opcje prognozowanie zasiegu w

aktywnych wskazowkach nawigacyjnych.
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Najczesciej zadawane pytania

Informacje kartograficzne

Charakterystyki sieci drogowej sa zawarte w bazie
danych kartograficznych. Funkcje obejmuja nazwe
ulicy, adres i ograniczenia dotyczace zakretow. Obszar
szczegOtowy obejmuje wszystkie drogi gtowne, drogi
boczne i drogi gminne. Szczegbtowe obszary obejmuja
punkty uzytecznosci publicznej (POI), takie jak restau-
racje, lotniska, banki, szpitale, posterunki policji,
atrakcje turystyczne i zabytki. Baza danych mapy
nie moze zawiera¢ nowych obszaréow ani poprawek
do bazy danych mapy wprowadzonych po utworzeniu
obrazu. W obszarze mapy szczegétowej system nawi-

gacyjny zapewnia petne prowadzenie po trasie.
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Interaktywnie z mapa
Z wyswietlaczem nawigacyjnym mozna wchodzi¢ w
interakcje, dotykajac roznych obszaréow ekranu. Aby
zapozna¢ sie z mapa, mozna wykonac nastepujace
operacje:
*  Powiekszanie:
o Dotknac "+"
o Roztozyc palec wskazujacy i kciuk na zewnatrz
o Dotkna¢ dwukrotnie jednym palcem
e Zmniejszanie:
o Dotkna¢ "-"
o Scisna¢ palec wskazujacy i kciuk

o Dotkna¢ dwoma palcami
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Przesuwanie:

o Przeciagnij jednym palcem w lewo, w prawo,

do przodu lub do tytu

Obracanie:

o Umiescic kciuk i palec wskazujacy na mapie i
obrdci¢ je w lewo lub w prawo

Przetaczanie miedzy widokami 2D i 3D:

o Umiesci¢ dwa palce na mapie i przesuna¢ w

gore lub w dot
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Wyciszanie

W trybie aktywnych wskazéwek nawigacyjnych pod-
czas korzystania z nawigacji mozna wyciszy¢ komu-
nikaty dzwiekowe. Dotkna¢ ikony gtosnika na pasku

nawigacji.
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Wskazowki nawigacyjne dotyczace paséw

ruchu

Jesli s dostepne, na mapie wyswietlajg sie informacje

o pasach ruchu na najblizszym skrzyzowaniu.

i i
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Wskazowki nawigacyjne dotyczace pasow ruchu
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Widok skrzyzowania

Gdy pojazd porusza si¢ po autostradzie i zbliza sie do
zjazdu, na ekranie zostanie wyswietlony obraz uktadu
pasow ruchu, a pojazd musi pozostac¢ na wyznaczonym

pasie, aby wykonac nastepny manewr skretu.

Widok skrzyzowania
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Widok ostrego zakretu

Gdy pojazd zbliza sie do wykonania manewru skretu
i wkrotce po nim przewidziany jest drugi manewr
skretu, pod paskiem nawigacji pojawi sie pole z
symbolem ostrego zakretu. System wysle wskazowke
dzwiekowa powiadamiajaca o zblizajacym sie ostrym

zakrecie.

©

N GUU;H Charlerol
b 50 | | ir

-
g

- 941km
i 093

=k %Zivﬂ“ﬂ“ o&i e w
Ostry zakret

K e
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Automatyczne powigkszanie

Gdy zbliza sie zakret, mapa automatycznie powieksza
sie, aby pokazac ikone pojazdu i zblizajacy sie manewr,
co zapewni lepszy widok na zakret. Po pokonaniu
zakretu system powrdci do poprzedniego poziomu

powigkszenia mapy.

Gdy nie ma lepszej trasy

Jesli w trybie aktywnych wskazowek nawigacyjnych
system ustali, ze na drodze przed pojazdem doszto
do wypadku, ale nie ma lepszej trasy, wyemituje on
sygnat dzwiekowy i wyswietli szybkie powiadomienie.
Dla danego zdarzenia ta operacja jest wykonywana

tylko raz.
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Lista zjazdéw z autostrad z Q\! P o
Dotknac ikony zjazdu po prawej stronie nazwy biezacej vy | b 2 ta't i J i
drogi pod mapa, aby otworzyc liste zjazdow. Ta ikona a b II o
jest wyswietlana tylko wtedy, gdy jest dostepny prze- “ ‘\ ﬁ 5; :
jezdny zjazd z autostrady. Jadac droga z wyznaczonym =4 (G - Gl @9@ = ot
zjazdem, mozna skorzystac z listy zjazdow. Na liscie Zjazd 7 autostrady
zjazdow wyswietlana jest liczba zjazdow, odlegtos¢
miedzy aktualng lokalizacja pojazdu a zjazdem oraz a € i
dogodne miejsca parkingowe, ktore moga by¢ dostepne i gg’*‘:‘:‘hmm
np. restauracje, kawiarnie lub miejsca noclegowe. 4: Exoﬂ&swgwe
32
¥ 0006

Lista zjazdow z autostrad
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Ostrzezenie o zdarzeniu drogowym Menu nastepnego manewru skretu

W trybie aktywnych i nieaktywnych wskazoéwek nawi- W trybie aktywnych wskazéwek nawigacyjnych w menu
gacyjnych na mapie wyswietlane sa ikony ostrzegajace “Nastepny manewr skretu” u gory mapy wyswietlana
o zdarzeniach drogowych oraz dane dotyczace nate- jest strzatka nastepnego manewru skretu, odlegtos¢ do
zenia ruchu. skretu i nazwa ulicy. Szacowany czas przybycia (ETA),

odlegtos¢ do miejsca docelowego oraz wskaznik ruchu

Tram)

°

i i . . )
= Q\%;% + P drogowego zostana wyswietlone po prawej stronie
*

(B |

A et
’% L | mapy.

a

% A
5 g 2

5 TI & 5 : "
g e e 0
=+ gEwn - ;
Ostrzezenie przed wypadkiem o

Menu nastepnego manewru skretu
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Wytaczenie wskazéwek nawigacyjnych i wzno-
wienie podrozy

Dotknac¢ ikony "Anuluj” w prawym gérnym rogu, aby
zakonczy¢ tryb aktywnych wskazowek nawigacyjnych
i powroci¢ do nieaktywnego trybu wskazowek nawi-
gacyjnych. Jesli tryb aktywnych wskazowek nawi-
gacyjnych zostanie anulowany przed osiaghigciem
miejsca docelowego, na ekranie pojawi sie wyskaku-
jace okienko, w ktorym mozna wybraé opcje “Wznow

podroéz”.
Jesli wezesniej anulowano aktywne wskazowki nawi-
gacyjne, mozna wznowic podréz, dotykajac opcji okna

podrecznego "Wznéw podroz”.
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Wytaczenie wskazowek nawigacyjnych i wznowienie

podrozy
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Opcje trasy 7
W widoku szczegdtowym dotknac przycisku trasy, aby 73
wyswietli¢ propozycje maksymalnie trzech roznych 5

tras i przewidywany czas dojazdu do miejsca docelo-

o

wego, a nastepnie wybra¢ preferowang trase. Opcje
trasy uwzgledniaja takze aktualne zamknigcia drog i Klikna¢ "Trasy"

warunki ruchu drogowego. Oznacza to, ze nie musisz

sie martwi¢ nieoczekiwanymi zamknigciami drog, a < oues o
zmianami tras ani ruchem na drogach. N o
i :‘]lm = 13min j
19
w  S8Hm 20min JT
Wybraé trase
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Doda¢ do ulubionych Czesto uzywane polecenia gtosowe
Klikna¢ ikone ulubionych, aby doda¢ biezacy punkt POI »  Powigksz mape

do ulubionych. e Zmniejsz mape

< Detals B e Znajdz szpital

Jubelpark . Zna]dz restauracje

« Ustaw adres domowy

e Ustaw adres biura

e Jedz do domu

Jak zapisa¢ w ulubionych

e Jedz do biura

«  Powieksz mape do maksimum
e Anuluj trase

o Otworz mape
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Zarzadzanie energia

Zarzadzanie energia

Dotknac¢ przycisku [EV] w menu gtownym, aby przejsc¢
do trybu zarzadzania pojazdami elektrycznymi, w tym

zarzadzania tadowaniem i roztadowywaniem.

1. tadowanie

o Wyswietla aktualny stan tadowania.

o Wytaczy¢ zasilanie pojazdu, podtaczy¢ urzadzenie
tadujace, zamkna¢ samochdd. Pojazd rozpocznie
tadowanie (w przypadku tadowarek komercyjnych
moze by¢ konieczne uzycie karty ptatniczej lub

dokonanie ptatnosci).

e Po kliknieciu przycisku "Zatrzymaj tadowanie”

tadowanie samochodu zostanie zatrzymane.
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Po kliknieciu przycisku "Rozpocznij tadowanie"

rozpocznie sie tadowanie samochodu.




Zarzadzanie energia

2. Ustawienia tadowania

o Klikna¢ przycisk “Ustawienia tadowania®, aby

przejs¢ do interfejsu "Ustawienia tadowania".

o Kliknac¢ przetacznik “Zaplanowane tadowanie", aby

ustawic parametry zaplanowanego tadowania.

Dostep do przetacznika "Podgrzewanie akumulatora

zawsze wtaczone".
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Zarzadzanie energia

3. Roztadowywanie

o Wtozyc pistolet do roztadowywania, aby wyswie-

tli¢ aktualny stan roztadowania.

o Po ustawieniu limitow mocy roztadowania kliknij

przycisk "Rozpocznij roztadowywanie".

o Pojazd musi by¢ podtaczony do odpowiednich
urzadzen elektrycznych, aby mozna byto ustawic
poziom roztadowania i rozpoczaé proces roztado-
wania.

o Klikna¢ przycisk “Zakoncz roztadowywanie”, gdy
wymagania dotyczace roztadowania zostang spet-
nione i odtacz wtyczke urzadzenia do roztadowy-

wania od pojazdu.
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Klikna¢ modut pogody na stronie gtownej, aby przejs¢
do strony z pogoda. Mozna wyswietli¢ aktualny komu-

nikat meteorologiczny i prognoze pogody na najblizsze

4 dni. Mozna przetaczac miasta, aby wyszukac miasto,

ktore trzeba zlokalizowac.
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Wyszukiwanie miejsca Ustawienia pogody

Klikna¢ przycisk ., aby przejs¢ do interfejsu szcze-
gotowych informacji meteorologicznych i wyswietli¢

informacje o pogodzie w biezacej lokalizacji.

Wprowadzi¢ nazwe miasta, aby uzyskac¢ informacje o

pogodzie w tym miescie.
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Skrzynka odbiorcza*

Skrzynka odbiorcza*

Dotknac [Ikona osobista] w menu gtownym, aby wejs¢
do skrzynki odbiorczej, w ktorej znajduje sie Plan

podrézy, POl i Wiadomos¢.

1. Plan podréozy
«  Wyswietli¢ otrzymane plany podrdzy.

«  Dotkna¢ przycisku [IDZ], aby przej$¢ do Nawigacji
i do punktu POI z planu podrozy.

o Kliknac¢ [X], aby usuna¢ pojedynczy plan podroézy.

o Klikna¢ [Wyczys¢ wszystko], aby usunac wszystkie

plany podrdzy ze skrzynki odbiorczej.
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Skrzynka odbiorcza*

2. POI
o Wyswietl odebrane POI.

« Dotkna¢ [lkona potaczenia], aby nawiazac pota-

czenie z tym POI (stosownie do potrzeb).

« Dotkna¢ przycisku [IDZ], aby przejé¢ do karty

"Nawigacja" w celu nawigacji do punktu POI.
o Kliknac [X], aby usuna¢ punkt POI.

o Klikna¢ [Wyczysc¢ wszystko], aby usunac wszystkie

POI ze skrzynki odbiorczej.
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Skrzynka odbiorcza*

Wiadomos¢

Wyswietlic odebrane komunikaty systemowe od

Marki.

Kliknac [X], aby usuna¢ wiadomos¢.

Klikna¢ [Wyczysé wszystko], aby usunaé wszystkie

wiadomosci z folderu Wiadomosci.
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Wezwanie pomocy*

Wezwanie pomocy* Klikna¢ przycisk "przetacz kraj", aby wyswietli¢ wyska-

s . L kujace okienko ze zrzeczeniem si¢ odpowiedzialnosci.
Przejs¢ do wezwania pomocy, wybra¢ miejsce zakupu.

Disclaimer
Select Your Place of Purchase

Your travel plan
at 08/

Ae
Luxembourg
- ox

oK
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Wezwanie pomocy*

Po potwierdzeniu zastrzezenia mozna zmienic kraj. Zadzwonic przez telefon Bluetooth

Select Your Place of Purchase

Luxembourg
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MG Touchpoint*

MG Touchpoint*

Klikna¢ [MG TouchPoint] w menu gtownym, aby przejsc¢

2

do menu konserwacji.
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MG Touchpoint*

Wyszukaj

Whpisz stowa kluczowe, mozesz znalez¢ danych deale-

réow na liscie.
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Aplikacja mobilna

Aplikacja mobilna

W przypadku pojazdow wyposazonych Internet uzyt-
kownicy moga zdalnie sterowaé pojazdem za pomoca
aplikacji mobilnej, przegladac stan pojazdu, planowac
trase podrdzy, monitorowac potozenie pojazdu, zarza-

dza¢ informacjami o pojezdzie itp.
Pobieranie aplikacji
Uzytkownicy mogg pobrac aplikacje na dwa sposoby:

1. Zeskanowac kod QR, aby uzyskac tacze do pobie-

rania.

2. Pobrac aplikacje z App Store lub Google Play.
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W przypadku systemu operacyjnego i0S uzytkownicy
moga wyszukaé "MG iSMART" w App Store, a nastepnie
pobra¢ aplikacje.

W przypadku systemu operacyjnego Android uzytkow-
nicy moga wyszukac aplikacje "MG iSMART" w sklepie
Google play, a nastepnie pobrac ja.

Uwaga: W przypadku systemu iOS aplikacje mozna
pobrac i zainstalowac tylko w systemie iOS 9.0 lub

nowszym.

Uwaga: W przypadku systemu Android, tylko
system Android 6.0 lub nowszy moze pobrac i zain-

stalowac aplikacje.



Aplikacja mobilna

Rejestracja i logowanie

Gtowny interfejs aplikacji (APP).

[Zarejestruj sie]

Dotknac¢ przycisku [Zarejestruj sie] w gtownym inter-
fejsie aplikacji (APP), aby przejs¢ do interfejsu reje-
stracji; uzytkownicy samochodu moga rejestrowac sie

za pomoca swoich numerdw telefonow.
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Aplikacja mobilna

[Zaloguj sie]

Po zakonczeniu rejestracji konta dotknac¢ przycisku
[Zaloguj sie] w gtownym interfejsie, aby przejs¢ do
interfejsu logowania. Uzytkownicy moga zalogowac sie

do aplikacji, podajac numer telefonu i hasto.
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Aplikacja mobilna

Zdalne sterowanie o Funkcje sterowania pojazdem zaleza od modelu i

konfiguracji pojazdu.

Dotknac przycisku [Zdalne sterowanie] w interfejsie
gtownym, aby przejs¢ do interfejsu zdalnego stero-
wania pojazdem.

o Uzytkownicy moga wyswietlac stan pojazdu.

« Uzytkownicy moga zdalnie zablokowac lub odblo-

kowac pojazd.

«  Uzytkownicy moga zdalnie wtaczac klimatyzator z

MG Touchpoint

wyprzedzeniem w gorace letnie dni.

o Uzytkownicy moga szybko znalez¢ samochdd

dzieki funkcji “Znajdz méj samochod”.

o Uzytkownik moze sprawdzi¢ aktualny poziom nata-

dowania akumulatora w pojezdzie.
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Aplikacja mobilna

Stan pojazdu

Po zalogowaniu sie uzytkownika do aplikacji system
automatycznie sprawdza informacje o stanie pojazdu,
podajac takie dane, jak stan zamka drzwi, ci$nienie
w oponach i potozenie kluczyka. Jesli w pojezdzie
wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci, aplikacja
wyswietli je wraz z ich konkretnymi przyczynami.
Uzytkownicy moga udac sie do pobliskiego dealera
w celu sprawdzenia pojazdu; jesli stan pojazdu jest
prawidtowy, uzytkownik moze bezpiecznie korzystac¢ z

samochodu.
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Aplikacja mobilna

Blokowanie/odblokowanie
«  Dotknac ikony [ZABLOKUJ] lub [ODBLOKUJ].

o Wprowadzi¢ kod bezpieczenstwa zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje. Jesli
kod bezpieczenstwa jest nieprawidtowy, wprowa-

dzi¢ go ponownie.

o Gdy kod zabezpieczajacy zostanie pomyslnie
zweryfikowany przez serwer, pojazd wykona
operacje blokowania i odblokowania, a aplikacja

przekaze informacje zwrotne.
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Aplikacja mobilna

Witaczanie/wytaczanie uktadu klimatyzacji

1. Dotkna¢ ikony [WL. KLIMATYZACJI] lub [WYL.

KLIMATYZACJI].

2. Wprowadzi¢ kod bezpieczenstwa zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje. Jesli
kod bezpieczenstwa jest nieprawidtowy, wprowa-
dzic¢ go ponownie.

3. Po pomyslnym zatwierdzeniu kodu bezpieczen-

stwa przez serwer pojazd wtaczy/wytaczy klima-

tyzacje, a aplikacja przekaze informacje zwrotne.

Uwaga: W modelach z silnikiem benzynowym po
wiqczeniu klimatyzacji silnik zostanie urucho-

miony, ale pojazdem nie bedzie mozna jecha¢; po
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wytqczeniu klimatyzacji silnik zatrzyma sie.

Uwaga: Jesli w ciqgu 10 minut nie zostanie wyko-
nana zadna inna czynnos¢ fizyczna, zaréowno silnik,

jak i klimatyzacja zostanq wytqczone.

Uwaga: Gdy pojazd jest tadowany, funkcja zdal-
nego sterowania klimatyzacjq jest niedostepna.
W modelach z silnikiem benzynowym uruchomienie

silnika jest zabronione.



Aplikacja mobilna

Wysytanie temperatury uktadu klimatyzacji

1.

Dotknac¢ ikony - lub -, aby ustawic tempe-
rature, a nastepnie dotknac ikony [Wyslij], aby

potwierdzic.

Wprowadzi¢ kod bezpieczenstwa zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje. Jesli
kod bezpieczenstwa jest nieprawidtowy, wprowa-

dzi¢ go ponownie.

Po pomyslnym zatwierdzeniu kodu bezpieczen-
stwa przez serwer zostanie ustawiona tempera-
tura w pojezdzie, a aplikacja otrzyma informacje

o niej.

Uwagi 1: Po pomysinym przestaniu danych doty-
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Aplikacja mobilna

czqcych temperatury klimatyzacji, klimatyzacja
zacznie dziataé, a w modelach z silnikiem benzy-
nowym zostanie uruchomiony silnik, ale pojazdem
nie bedzie mozna jechal; po wytqczeniu klimaty-

zacji silnik zatrzyma sie.

Uwagi 2: Jesli w ciqgu 10 minut nie zostanie wyko-
nana zadna inna czynnos¢ fizyczna, zaréwno silnik,

jak i klimatyzacja zostanq wytqczone.
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Aplikacja mobilna

Znajdz méj samochod

IdZ do samochodu. Funkcja ta stuzy do wyszuki-
wania pojazdu w niewielkiej odlegtosci i wyznacza
trase pieszej nawigacji do pojazdu.

Klakson/swiatta. Funkcja ta jest przydatna dla
uzytkownikow, ktorzy nie moga znalez¢ swojego
samochodu, np. w garazu podziemnym, w nocy
itp. Dotkna¢ przycisku [Klakson/Swiatta] i wpro-
wadzi¢ kod zabezpieczajacy. Po pomyslnym
zatwierdzeniu, pojazd wtaczy klakson i $wiatta,
aby utatwi¢ uzytkownikowi jego znalezienie.

Dotknac ponownie, aby wytaczy¢ te funkcje.

WILLEMSPARK
ike I-"U"-l"-u

APOLLOBUI

o 3108]

DIONBUURT

AMSTERDA
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Aplikacja mobilna

Zarzadzanie pojazdami

Vehicle

Dotkna¢ przycisku [Nazwa pojazdu] na stronie zdal-
nego sterowania, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania
pojazdami, w ktorym mozna wyswietli¢ informacje o

pojezdzie wybranym przez uzytkownika.

Jesli uzytkownik ma wiecej niz jeden samochdd,
dotkna¢ przycisku [Dodaj] w prawym goérnym rogu.
Wypetni¢ informacje o dodawanym pojezdzie zgodnie
z monitem o dodanie pojazdu. Uzytkownik moze
swobodnie przetaczyc sie na aktualnie uzywany pojazd

i przejac nad nim kontrole.
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Aplikacja mobilna

Wezwanie pomocy HEEEE N el

Rescue Call

Wejsc¢ do interfejsu wezwan pomocy ze strony gtownej.

Englnd
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Aplikacja mobilna

Klikna¢ przycisk "przetacz kraj", aby wyswietli¢ wyska-

kujace okienko ze zrzeczeniem sie odpowiedzialnosci.
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Aplikacja mobilna

Po potwierdzeniu zastrzezenia mozna zmieni¢ kraj.

England
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Aplikacja mobilna

Zadzwon przez telefon

322286 3639

+32 2 286 3630
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Aplikacja mobilna

Zarzadzanie tadowaniem

Charging Manag

Informacje dotyczace tadowania mozna znalez¢ na

stronie:

e Obraz pojazdu

« Stan tadowania

*  Moc biezaca w procentach

o Zasieg pojazdu bez tadowania akumulatora
o Pozostaty czas

e Czas tadowania

« Napiecie

« Prad (natezenie)
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Aplikacja mobilna

Zaplanowane tadowanie

Na stronach “Zaplanowane tadowanie" mozna ustawic
czas rozpoczecia i czas zakonczenia, sprawdzi¢ usta-
wienia zaplanowanego tadowania, zapisac ustawienia i

uruchomic¢ funkcje zaplanowanego tadowania.
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Aplikacja mobilna

Centrum komunikatéow

Uzytkownicy moga dotkna¢ okna dialogowego w
prawym gornym rogu gtownego interfejsu aplikacji, o Securiy e
aby wejsc¢ do centrum komunikatow, wyswietli¢ szcze-
gotowe informacje o alarmach, informacje o dziataniu

i wiadomosci.
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Aplikacja mobilna

Moj profil *

My Profile

Dotknac¢ [Moj profil] w gtownym interfejsie aplikacji 6 Pheass Erter Nicknara
APP, aby przejs¢ do interfejsu danych osobowych.
W interfejsie znajduja si¢ dane osobowe, takie jak i
kod bezpieczenstwa, ustawienia hasta logowania
lub ulubionych miejsc, sugestie dotyczace poprawy

komfortu uzytkowania itp.
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Aplikacja mobilna

Kod QR

Skanowanie kodu QR stuzy do logowania sie na koncie
w samochodzie. Dotknac¢ przycisku [] W prawym
gornym rogu. Zeskanowac kod QR i potwierdzi¢, aby

sie zalogowac.
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Aplikacja mobilna

Moje informacje

My Information

Mozna przegladac¢ dane osobowe uzytkownika stuzace
do rejestracji, a takze aktualizowac niektére infor-
macje. W nagtych wypadkach Centrum Obstugi Tele-
fonicznej skontaktuje sie z uzytkownikiem za posred-
nictwem podanego przez niego alarmowego numeru

kontaktowego.
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Aplikacja mobilna

Ustawianie kodu bezpieczenstwa

Kod bezpieczenstwa jest kodem weryfikacyjnym
uzywanym do sterowania pojazdem, ktory zwieksza

bezpieczenstwo pojazdu.

Uzytkownik musi wybrac¢ informacje o kodzie VIN
pojazdu, ktorego kod zabezpieczajacy ma zostaé
zresetowany, wprowadzi¢ numer telefonu w celu
sprawdzenia, czy operacja jest wykonywana osobiscie
przez uzytkownika. Po pomyslnej weryfikacji uzyt-
kownik otrzyma wiadomos¢ tekstowa z kodem wery-
fikacyjnym. Po wprowadzeniu kodu weryfikacyjnego,
zresetowaniu hasta i potwierdzeniu nowego hasta kod

bezpieczenstwa zostaje ustawiony.
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Security Code Setting
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Aplikacja mobilna

Ustawienie alarmu

Uzytkownik moze wtaczyc¢ lub wytaczy¢ alarm, a takze

ustawic granice czasowe.

Jesli pojazd znajduje sie w stanie odbiegajacym od
normy, system wysyta komunikat do aplikacji APP i
krotka wiadomosé do uzytkownika. Domyslnym stanem
alarmu jest WLACZONY.

Jesli pojazd porusza sie z nadmierng predkoscia,
system wysyta komunikat do aplikacji APP i krotka
wiadomos$¢ do uzytkownika. Uzytkownik moze ustawic¢
efektywna granice czasowa, ograniczenie predkosci
i czestotliwos¢. Domyslnym stanem alarmu jest

WLACZONY.
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Jesli pojazd zostanie uruchomiony lub przejdzie w tryb
GOTOWOSCI, system wysle komunikat do aplikacji APP
i krotka wiadomos¢ do uzytkownika. Uzytkownik moze
ustawi¢ efektywna granice czasowa i czestotliwos¢.

Domyslnym stanem alarmu jest WLACZONY.



Aplikacja mobilna

Speeding Alarm
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Aplikacja mobilna

Informacja zwrotna

Uzytkownicy moga wybrac¢ problemy, ktére chcieliby
skomentowac na podstawie wtasnych doswiadczen lub
wymagan, wprowadzi¢ informacje i przestac je w celu

uzupetnienia informacji zwrotnej.
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Aplikacja mobilna

Ustawienia jezyka

Uzytkownicy moga zmienia¢ jezyk w zaleznosci od

potrzeb. Aplikacja APP obstuguje wiele jezykow.

English(EN)
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Aplikacja mobilna

Instrukcja

Manual

Uzytkownicy moga zapoznac sie z informacjami zawar-

tymi w instrukcji tutaj.
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Aplikacja mobilna

Informacje ogoélne

Uzytkownicy moga przeglada¢ takie informacje jak @

historia marki, stan aplikacji, polityka prywatnosci. Welcome to MG

128









	Informacje o korzystaniu z niniejszej instrukcji
	Podstawowe operacje
	System Infotainment
	Muzyka
	Radio
	Ustawienia
	Ustawienia pojazdu
	Klimatyzator
	Wideo
	Telefon Bluetooth
	Apple CarPlay
	Android Auto
	Nawigacja*
	Zarządzanie energią
	Pogoda*
	Skrzynka odbiorcza*
	Wezwanie pomocy*
	MG Touchpoint*
	Aplikacja mobilna





